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Un acento joven

A pesar de que aquellos grandes y dignos almacenes de!
centro del West End londinense sigan atrayendo a una
multitud de clientes distinguidos y conocedores, Knights-
bridge y Belgravia, al otro lado del Hyde Park se van
transformando poco a poco en los barrios donde se compra
lo mas elegante de Londres.

Desde el centro de Mayfair, se atraviesa el magnîfico
parque para ir al barrio popular de Knightsbridge donde
se encuentran situados los très grandes almacenes de

categorîa internacional, Harrods, Harvey Nichols y
Woollands.
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WALTER SCHRANK & CO. S. A.,
SAINT-GALL

Organdi de soie brodé
Robe de gala de :

Bellville & Cie, Londres

Allî es donde, entre los « très grandes » situados a poca
distancia el uno del otro, se ve las tiendas mâs elegantes
y apreciadas, y, en un cîrculo mâs extenso, en el elegante
barrio de Belgravia — donde habita gente rica y célébré —
es donde estân algunos de los que alcanzan la cota mâs
alta en Londres entre los arquitcctos de interiores, los
almacenes de antigiiedades y los jövenes creadores de
oiodas que mâs llaman la atenciân. /iaioUA Àù-
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Ese desplazamiento del interés hacia el suroeste del
parque ha puesto en candelero dos jovenes creadoras que,
por sus oficios, difieren completamente la una de la otra :

Mary Quant, de Knightsbridge, quien dice : « Creo ves-
tidos 'nouvelle vague' pero no para las de la 'nouvelle
vague' », y Belinda Bellville, de Belgravia, quien nos dice :

« Dibujo alta costura para las muchachas y las casadas
jovenes ».

Mary Quant, llamada por la gente la « joven Givenehy
de Londres » y que tiene menos de treinta anos, esta
casada con un inglés encantador, Alexander Plunket-
Greene, que es, él mismo, dibujante de modas, y esta

UNION S. A„ SAINT-GALL

Mouchoir brodé (au centre) — Embroidered handkerchief (center)

MAX KREIER CO., SAINT-GALL

Mouchoirs imprimés (gauche et droite)
Printed handkerchiefs (left and right)
Photo Brien Kirley at John French

Etalage Boutique John Cavanagh à Curzon Street, Londres, broderies
de FORSTER WILLI & CO., SAINT-GALL
John Cavanagh's Boutique display in Curzon Street, London,
embroideries by FORSTER WILLI & CO., SAINT-GALL
Photo Brien Kirley at John French

Mary Quant
Photo
Terence Donovan

Belinda Bellville

THEODOR LOCHER
& CO., SAINT-GALL

Broderie anglaise
Modele de Mary Quant
of Bazaar, Londres
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METTLER & CIE S. A., SAINT-GALL

Piqué blanc — White piqué
Modèle Z. V. Rudolf Ltd., Londres

METTLER & CIE S.A., SAINT-GALL

Coton jaune à bandes blanches frangées — Yellow
cotton with white fringed stripes

Modèle Lachasse, Londres
Photo Turnbridge Ltd., Londres

FORSTER WILLI & CO., SAINT-GALL

Broderie genre petit-point — Petit point embroidery
Modèle Graham Smith of Michael
Photo Turnbridge Ltd., London

STOFFEL & CO., SAINT-GALL

A gauche : tissu « Aquaperl » crème, térylène et coton
Left : Cream terylene and cotton « Aquaperl » fabric
Modèle Brigitta
A droite : tissu « Aquaperl » coton
Right. : Cotton « Aquaperl » fabric
Modèle Heptex
Photo Photonews Ltd., Londres

183



FORSTER WILLI & CO., SAINT-GALL

Organdi de soie vert brodé de blanc
White embroidered green silk organdie

Modèle Victor Stiebel, Londres
Photo Turnbridge Ltd., Londres

FORSTER WILLI & CO., SAINT-GALL

Organdi pure soie blanc rebrodé de fleurs bleues
White pure silk organdie re-embroidered with blue
flowers
Modèle Hardy Amies, Londres
Photo Michael Boys, Londres
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forster willi & co„ saint-gall
Organdi de soie blanc brodé — White embroidered
!j|k organdie
Modèle John Cavanagh, Londres

koto Turnbridge Ltd., Londres

alegre pareja es conocida en Londres como « nuestra fan-
tâstica pareja de la moda ». Poseen dos tiendas y un taller
y, bajo el rotulo de « Bazaar », organizan unos desfiles que
encantan realmente a la prensa, le chocan al publico,
pero lanzan modas que la gente adopta.

Esta temporada, Mary Quant preconiza la « nota cre-
mosa » y, por primera vez, utibza tejidos suizos para sus
creaciones vanguardistas, dos de las cuales — que dieron
mucho que hablar — estân hechas con tejidos de Reichenbach

y de Theodor Locher de San Galo. La ultima de estas
dos ha sido considcrada como una extravagancia muy
regocijante (véase el croquis en la pâg. 182).

Mary Quant me ha d icho : « Esta temporada utilizo
tejidos de San Galo por que pienso que contribuyen magni-
ficamente a realzar la nota cremosa que es tan suave y
femenina y sobre la cual he construido mi colecciôn. » Esa
nota cremosa, su lema o « leit-motif » para la primavera
de 1961, esta caracterizada por una faz pâlida y cremosa
con ojos brillantes, una pesada franja, ufias de un color
beige pâlido, labios pintados de un rojo muy pâlido y
cremoso, y médias claras.

Belinda Bellville, cuya razôn social es Bellville & Cia.
de Belgravia, cultiva unas creaciones de una clase comple-
tamente diferente. Es^una joven alta, esbelta y atractiva,
también de menos de treinta anos. Sus magnificos vestidos
de presentaciôn y de ceremonia, exhibidos en una serie de
desfiles durante el mes de marzo, incluyen numerosos y
soberbios tejidos y bordados de Zurich y de San Galo.
Walter Schrank, Eorster Willi, A. Naef y Union la han
inspirado para muchos de sus encantadores vestidos que
podrân ser admirados durante las brillantes recepciones
que tendrân lugar esta temporada en Londres.

Belinda Bellville nos dice : « Los tejidos suizos convienen
admirablemente para la creacion de los românticos
vestidos de las debutantas que tantisimo aprecian las
muchachas jovenes. »

Los très grandes almacenes de Knightsbridge, Harrods,
Hervey Nichols y Woollands atraen constantemente a las
muchedumbres con sus escaparates tan alegres y artistica-
mente decorados, y puede decirse que la gente los toma por
asalto para hecer sus compras.

Harrods, probablemente el almacén mâs conocido del
mundo, tiene una gran cota de esnobismo debida a su
calidad de proveedor de la Real Casa ; su direccion tele-
grâfica es nada menos que « Todo de Harrods » (Everything

Harrods). Aqui hacen sus compras los miembros de
la familia real en persona y se puede encargar todo lo que
se quiera, desde un modelo de modista hasta un elefante
bianco. Muchos de los artfculos que alli se vende son de
origen internacional y Suiza contribuye en gran medida
a su abastecimiento, lo mismo en la clase de lujo que para
la gente que debe mirar a su portamonedas. Entre los
vestidos se encuentra los que ostentan los conocidfsimos
nombres de Haller, Marty y Macola, asî como los soberbios

vestidos de Yollmoeller.
Una prestigiosa exposiciôn de tejidos, en la planta baja,

pone de relieve, entre otros, los nombres de Abraham,
Stehli, Reichenbach, los magnificos bordados de A. Naef,
de Union y de Foster Willi, y, desde marzo a abril, se
podrâ ver en el cuadro de la « Serie de Artistas », de Mett-
ler, el hermoso tejido « Soraya », de esta casa, expuesto al
lado de la pintura original segun la cual ha sido ejecutado ;
también otros dibujos de esta misma serie serân expuestos
acompanados de la obra original, en los mâs importantes
almacenes de Londres y al mismo tiempo.

Woollands es un almacén en el que reina un ambiente
juvenil. Su dinâmico director, Martin Moss, tiene apenas
algo mâs de treinta aiios. Es un hombre encantador que
otea los horizontes internacionales y que sabe integrarse
perfectamente en todos los aspectos de este almacén tan
fascinador. También aqui, lo suizo surte efecto ; en la
planta baja, los tejidos de Abraham, Brauchbar,
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A. NAEF & CO., FLAWIL

Organdi de soie blanc brodé en rose
Pink embroidered white silk organdie

Modèle Bellville & Cie, Londres
Photo Turnbridge Ltd., Londres

L. ABRAHAM & CO. SILKS LTD., ZURICH

Surah pure soie imprimé — Pure silk printed surah
Modèle Roter Ltd., Londres
Photo John French, Londres

Margot Macrae

Hausamann, Stoffel, Reichenbach, Mettler y muchos otros
sirven de reclamo coloreado que realza la calidad y el
individualismo continental.

El tercero, pero no el menos importante de este trio de
grandes almacenes, es Harvey Nichols, un estableci-
miento de primera categorîa donde se encuentra vestidos
sumamente elegantes firmados por los grandes modistas ;
su principal preocupacién parece ser el expresar un gusto
refinado. Entre los tejidos hemos podido ver las ultimas
novedades de géneros de invierno de alta calidad, de seda

y de lana, o tambien de terylene y lana, novedades para
las que se emplea ampliamente hilos brochados, algunos
de los mâs bonitos estampados sobre algodön que jamâs
hayamos visto, estampados con estarcido, jacquards,
satenes Minicare, etc., producidos por grandes casas taies
como Schwarzenbach, Heer & Cia., Begé S. A., Mettler,
Honegger, Abraham y Union.

En un almacén tan prestigioso como lo es este se tienc
constantemente la impresiôn de una excelente coordina-
ciôn y de un gusto sutil y, sin duda alguna, esto es debido
en su mayor parte a la mano segura y al sentido de la
moda del director de la secciôn de novedades, Michael
Gillespie.

Actualmente, el acento joven se distingue en todas las
esferas, desde la polîtica hasta la moda, y ha sido univer-
salmente admitido ; en Londres, en el campo de la moda,
no es en ninguna parte mâs. visible que « del otro lado del

parque », donde tantas jövenes fuerzas vitales hacen que
se sienta su presencia, aplican su sentido artîstico y su
gran conocimiento de la moda intcrnacional donde, esta
temporada, los tejidos suizos de clase superior se han colo-
cado claramente a la cabcza.
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